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REPORTAGE ! SIZILIEN

Wenn es in der Poesie ein Sinnbild fir die Sehnsucht
nach dem Paradies gibt, dann ist dieses womaoglich
Italien. Schon zu Zeiten Goethes avancierte es in der
deutschen Kunst- und Literaturszene zu einem Land
der Inspiration und des Lebens. Dabei verkorpert
vermutlich kaum eine Region des Landes dieses pa-
radiesische Sentiment besser als Sizilien mit seinen
weien Mandelbliten, zitronengesprenkelten Land-
schaften, reich gefiillten Weinreben und goldenen
Stadten, die in der Abendsonne wie warmer Honig die
sanften Higel hinunterflieBen. Fiir viele Kiinstler ver-
laufen zwischen dem Blau des Mittelmeeres und den
rauen Felsen des Atna die kreativen Flisse. Einer von
ihnen ist Antonino Sciortino, der einen Steinwurf von
Noto entfernt seinen Ruhepol gefunden hat. Warum
der Kinstler und Designer mit Zweitsitz in Mailand,
Norditalien gerne den Riicken kehrt? Mit einer kurzen
Gedankenreise lasst sich das schnell erklaren.

Wir befinden uns im Studosten Siziliens, genauer ge-
sagt in Noto. Bekannt ist die Stadt in der Ndhe von
Syrakus fiir ihre barocke Architektur, die aus tota-
ler Zerstorung infolge eines Erdbebens im spaten
17. Jahrhundert entstand. Statt auf den Stufen der
Kathedrale von Noto zu verweilen, machen wir uns
allerdings auf den Weg stadtauswarts, wo schon
bald die Hauserfassaden den sanften Higeln des
Tellaro-Tals weichen. Reisende folgen dieser Strake
gen Meer und Pachino, Gaste Antonino Sciortinos
allerdings nicht. Diese flhrt ihr Weg entlang einer
LandstralBe zwischen Orangen- und Zitronenb&u-
men, Weizen- und Griinfeldern zu den alten Ge-
mduern eines sizilianischen Gehdfts. ,Die Gruppe
von verlassenen Hausern habe ich vor etwa zwan-
zig Jahren entdeckt”, schwarmt der Hausherr. ,Sie
liegt direkt unter dem Haus, in dem ich friher ge-
wohnt habe. Es war Liebe auf den ersten Blick. Der
landliche Charme des Bauernhofs, die Gerdusche
der Natur und der landwirtschaftlichen Maschi-
nen. Rdume, die sofort an Sommer denken las-
sen. Die wunderbare Sonne und der nahe Strand.
Ich erkannte, dass all das meins werden kénnte.”

Soverkérpert sein Haus fiir ihn vermutlich auch ein Stiick Zuhau-
se, denn aufgewachsen ist der Designer mit heutigem Studio in
Mailand in der Ndhe Palermos, im Nordwesten Siziliens. In eine
groRe Familie in Bagheria hineingeboren, zeigte Sciortino bereits
als Kind reges Interesse an kreativen Disziplinen, erlernte mit
acht Jahren in der Werkstatt seines alteren Bruders das Hand-
werk des Schmieds und begeisterte sich in diesem Alter auch fur
den Tanz. Er wurde zum professionellen Tanzer und Choreogra-
fen, bis er mit 40 Jahren beschlieRt den Tanzschuh an den Nagel
zu hangen und seiner Passion als Designer und Kinstler nach-
zugehen. In seiner personlichen Neuinterpretation der Eisenbe-
arbeitung mit einem zeitgemalen Ansatz gelingt es ihm, die fir

den Tanz typische dsthetische Leichtigkeit in das doch schwer
wirkende Metall zu integrieren. Sein Geheimnis? Die Technik
des ,gekochten Drahtes®, durch den das Eisen formbar wird
und so die Schaffung von leichten und weichen, fast tanzen-
den Mabeln und Designobjekten ermdglicht, mit denen er =

Das Herz des Hauses bildet das Atelier des Kinstlers oben.
Im Sé&ulengang und im Wohnzimmer treffen Eigenentwiirfe
wie die ,,Girgenti”, Chaise Lounge fiir Baxter und der
Couchtisch ,Angelica” rechte Seite, rechts oben auf Design-
klassiker wie die Vintage-Eames-Stuhle links oben.
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unter anderem schon Marken wie Serax und Baxter iiberzeugte.
Uber Jahre hinweg hat sich sein Arbeitsmittelpunkt zwar nach
Mailand verschoben, als waschechter Sizilianer kann sich der
Kreative aber nie zu lange vom Meer und seinem Land fernhal-
ten. ,Um es ganz deutlich zu sagen: Dies ist kein Ferienhaus.
Es ist mein richtiges Zuhause, in das ich so oft wie méglich zu-
ruckkehre® erklart der Designer. Bei seinem Zuhause handelt es
sich um typisch sizilianische Architektur aus Kalkstein und Putz.
Das Gebaude besteht aus zwei Einheiten. Der lange Gebdude-
teil stammt aus dem neunzehnten Jahrhundert, der zweige-
schossige Anbau aus den 1950er-Jahren. Zusammen bilden sie
eine L-Form, verbunden durch einen dreieckigen Innenhof. Auf

der einen Seite befinden sich die privateren Raume,
auf der anderen Seite Salon, Kiiche, ein zentraler
Saulengang anstelle des Stalls und auch das Atelier
Sciortinos, in dem der Kiinstler, wie er selbst sagt,
entspannter arbeiten kann als in seinem Studio in ei-
nem ehemaligen Industriegebiet Mailands. Fir den
Hausherren weichen hier der graue Alltag Nordita-
liens und der Druck der Verpflichtungen durch Lie-
ferungen und Beziehungen dem ruhigen Streichen
des Windes durch die pittoreske Landschaft und den
verwunschenen Garten, in dem zwischen spektaku-
laren, blauen Jacarandabaumen, Bananenstauden
und Olivenbaumen, Johannisbrotbaume, Agaven
und andere sukkulenten Pflanzen wachsen, das Ho-
bby des Hausherren.

Um es sich gemtlich zu machen, bat Sciortino seinen
Freund, den Architekten Corrado Papa, um Hilfe. Der
Ansatz ist konservativ: Es darf sich nichts andern. ,Die
Schonheit ist bereits im Haus, man muss sie nur wie-
derentdecken, indem man das Uberﬂijssige entfernt.”
So gibt die Schilf- und Gipsdecke im Schlafzimmer
den Blick auf das urspriingliche Holzgebilk frei. Die
abgeblatterten Wande wurden in diesem Zustand be-
lassen, es gibt keine Farbe, die sie verbessern kénnte.
Und die Spuren der Zementflicken, die von den neu-
en Eingriffen herriihren, tragen zur Patina der verge-
henden Zeit bei. Am Eingang des Hauses herrscht die
Atmosphare von ,il cielo in una stanza“ (der Himmel
in einem Raum): Die Ruine ohne Decke verwandelt
sich in einen charmanten Aufenthaltsraum unter
freiem Himmel. ,Sie ist der berihmten Kirche Santa
Maria dello Spasimo in Palermo sehr dhnlich. Auch
wenn wir dadurch etwas an Volumen verloren ha-
ben, haben wir es vorgezogen, ihn so zu belassen.”
Im Inneren des Hauses sind die Raume bewusst fast
leer, eingerichtet mit einigen wenigen Eisenmobeln
und Objekten. Fast alle wurden von Sciortino ent-
worfen und aus vorbereitenden Studien und Pro-
totypen von Serienproduktionen fiir Unternehmen
ausgewahlt, mit denen der Metallkiinstler zusam-
menarbeitet. Dazu kommen Eigenproduktionen.
Aufgrund des einfachen Designs und des ,Used-
Looks“ hatten sie schon immer Teil des Hauses sein
kénnen. ,Das Gleiche gilt flir den Pool, der wie eine
alte Gebbia (sizilianische Zisterne) aussieht, und das
typische Belvedere, das wir auch erst geschaffen ha-
ben.” Und so eroffnet der Holzbalkon, der von schlanken Stahl-
tragern gestitzt wird, einen Blick auf die Landschaft und ihre
Sonnenuntergange, die die Felder wie heiRes Eisen zum Glihen
bringen. Kein Wunder also, dass die Kreativitat nursoflieft. O

Im ,Spacio” unter den Sternen linke Seite links oben. In den
Wohnr&umen inszeniert der Designer viele seiner eigenen
Prototypen: Darunter der ,Girgenti”-Pouf fir Baxter und die
u«Inchino”-Bodenleuchte fur Serax im Wohnbereich, links oben
sowie die ,,Turi Turi“~-Nachttische fir Ed Cividing im Schlafzim-
mer rechts unten, Leuchten: ,,Berenice" von Luceplan.
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